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K BOMPOCY O AEMKTUYHOCTU MArOJibHON KATEFOPUU
BUOA B BEJTIOPYCCKOM A3bIKE

AHHOTAUMA

CrtaTbs MOCBsiLLleHa aHanuay rnaroNbHOro BuAa Kak [OeWKTU4ecKon
Kateropuu, KoTopas 3aBUCUT OT OCOBEHHOCTEN BOCMPUATUS CYObEKTOM
nepuenuumn oKpyxarwLwen OeNCTBUTENbHOCTU, onpeaensowmx COOTHOLIEHMEe
TEMMNOpPanbHO-MPOCTPAHCTBEHHbIX fOKanuM3auMi OencTBus, TrOBOPSLIETO W
Habnogatens. BbIABNEHO, 4YTO COBEPLUEHHbIN BWA C KOHCTaTUpyloLle-
pe3ynbTaTMBHOM  CEMAHTUKOMW  XapakTepusyeTcs  OUBEPreHumen  aTux
nokanusaumi wn npegctasnser ob6o3Hayaemoe rnarofioM AOenCcTBUME  Kak
aKkTyanbHoe, cBeplumBLUeecs cobbiTue. HecoBepLueHHOMY BuAy C CEMaHTUKON
ANUTENBHOCTN CBOWCTBEHHA KOHBEPreHUMs TeMnopanbHO-MNPOCTPAHCTBEHHbIX
CMCTEeM cuTyaumm, ee HabnoaeHus 1 npouecca roBoOpPeHNS.

KnioueBble cnoBa: p[genkcuc, BwuA, NPOCTPAHCTBEHHO-TEMMNOpanbHas
nokanusauus, Habnogatenb, FOBOPSALLMIA, NepcrneKkTMBa.

Summary

The article analyses the verbal aspect in the Belarusian language as a
deictic category which depends on the observer’'s perceptual peculiarities and
the correlation of the temporal-spatial localizations of the situation, the speaker
and the observer. It is revealed that the perfect aspect with its assertive and
resultive semantics is characterized by the divergence of the spatial-temporal
localizations of the action, the observer and the process of speaking. The
imperfective aspect with continuous semantics is characterized by the
convergence of the spatial-temporal systems of the subject of perception, the
situation expressed by the verb and the process of speaking.

Key words: deixis, aspect, spatio-temporal localization, observer,
speaker, perspective.

CerogHsi HayyHbI MHTEpec K npobrnemaTuke OenKcuca Kak cucteme
nparMaTn4ecKux 3HaKoB nnyHoMm (nepcoHarnbeHbIN aeunkcuc),
NPOCTPaHCTBEHHOW (MPOCTPaHCTBEHHLIM  OENKCUC) n BpeMeHHOM
(TemnoparnbHbIA OEWKCUC) OpPUEHTauMn 3Ha4nTesrlbHO BO3POC B CBSA3UM C
aKTyasibHOCTbIO UCCIie4oBaHUN, NOCBALLEHHbIX KOMMYHUKATUBHOMY achekTy
Aa3blka. TpaguUMOHHO A3bIKOBbIMU CPefcTBaMU BblpaXeHuUs TemMrnopasibHoro
AerKcuca CUMTaKTCH Hapeynd W rnarofibHas KaTeropus BpeMeHW, TeCHO
CcBs3aHHasa C KaTeropuen Buaa, obO3HayaloWen Xxapaktep npoTekaHus
OEeUCTBUA BO BPEMEHU, CBOWCTBEHHOW He TOMbKO npeaukaTty, HO W
BbICKa3bIBaHWIO B LieNom [24].
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PaHee wuccrnegoBatenn oTpuuanm OeVKTUYeCcKUrM xapakTep Buga no
NPUYNHE XapakKTepusauum UM OeNCTBUS UK COCTOSIHUA BE30THOCUTENBHO K
aKTy KOMMYHUKaumm [23; 25]. DTo cTaBLias yxe TpaguunMoHHOW TOYKa 3peHUs
Oblna nogBeprHytTa NepecMoTpy B COBPEMEHHbLIX UCCrefoBaHUAX, rae Bce
Yyalle BbICKasblBaeTCs NpeanosiokeHne O OAENKTUYHOCTU 3TOW Kateropum [1;
4; 9; 19], nockonbKy BuA CBs3aH C BHYTPEHHEN “TemnoparibHOM CTPYKTYpPOU
aencTemnsa” n ee nuHtepnpeTauunen rosopsawmm [1, 12; 12, 500].

Ob6s3aTenbHOCTb NPUCYTCTBUS Habnogatenda € ero CrnocCobHOCTLIO
3pUTENBHO  BOCMPUHMMATb  OKpYyXalowy  OEeNCTBUTESNBHOCTb  Kak
HEeOTbeMIIEMbIA  WHTErpasibHbiA  NPU3HaK [farofibHoOM  KaTeropun Buaa
OTpaXkeH B 3TUMOJSIOrMN camMux TEPMUHOB 8U0 (rped. eidos “Bug, durypa, TO,
4yTO BMAMMO”, naT. videre “BugeTb’ [20]) n acnekm (nat. aspectus “B3rnsag,
B30p; 3peHune”, aspicere “cosepuaTtb, Habngatb” 1 NPOTONHOOEBPONENCKOro
KOpHSA *spek — “Habntogath, 3amevatb” [8]). PaccmoTpum kateropuio Buga B
6enopycckomM A3blke C No3vuum HabnogaTens, roBOPSLLEro U BblpaXXEeHHOro
rnarofiomMm AeNCTBUSA NN CUTyaLnn.,

B cucteme coBpemeHHOro ©Oefiopycckoro rnarona BblOeNsieTcs aBe
BnOoBble oopmMbl: coBeplueHHbIn (CB) n HecoBeplueHHbin (HCB). OcHOBHbIM
3Ha4YeHNeM COBEpPLLEHHOrO BMaa wnu nepgekTa siBngeTca orpaHMYeHHOCTb
pencteua [13, 82], ero TOYEYHOCTb, OOCTWMXKEHME ULENMN W COXpaHeHune
pesynbTata geucteusa [4, 47]. OgHako Ha Haw B3rngag, 9TW BblaensemMble
nccrnenoBaTtensaMn KateropvasibHble NPU3HaKM He codepXaT yKasaHus Ha
AEVKTUYECKY0 NpMpoay BuAa, NOCKOSbKY XapakTep NPOTEKaHUs OeNCTBUS He
BCerga MOXHO paccMmaTpuBaTb Kak coaepXXaHue 39ToM rpamMmaTuyecKon
KaTeropyum B CUIy TOro, YTO B pa3HbiX A3blkaX BUA MOXeET onpeaendatbcs
HenocpeacTBEHHO KOHTeKCTOM [17, 14]. Mbl npuaepxmMBaemMcs TOYKU 3peHns
nccneposarens H. JlyueHko, KoTopbln nofiaraeT, 4To “B nepdeKkTHon dpopme
akTyanumsanpyeTcs npeacTtaBneHne o cyObekTe Kak Habniogartene n kak Obl
OTOABUraeTcs Ha BTOPOM NnaH npeacTaBreHne 0 HeM Kak gesrtene. C aTum
cBa3aHa guddepeHunaumss BpeMeHHbIX NriaHoB delicmeusi (OCTaBIiEHHOE
nosaagn, npoweawee) W eocripusmusi, HabnogeHna ero pesynbTaToB
(Hactosawee)” [11, 48]. WmeHHO nogxon K BuAy C ydeToM NO3uumn
HabnogaTena no3BoNdeT WHTEPNPETMpPOoBaTb LENOCTHOCTb BOCMAPUATUS
aencteusi, 0603Ha4YeHHoro nepdekTom. [laHHbIN noaxon K rnaronbHOMY BUAOY
nepeknukaeTca ¢ ungeamum uccregosatena M. [bkyca o “Toyke 3peHus
ropopsiero” n “B3rnsga co CTopoHbl” [26, 129], E. MNagydeBon o0 “MOMeHTe
HabnogeHns” [16], X. Menura o “BHelwHeM” M “BHYTPEHHEM [eunkcuce”,
COOTHOCSILLMXCS B PYCCKOM $3blke C COBEPLIEHHBbIM W HEeCOBEpPLUEHHbIM
Buaom [15].

[okasatenbcTBO HeOBXO0OMMOCTU ydeTa HabntogaTena npu Bolbope HB
n HCB MOXHO HanTK B cemaHTuKe 6enopyccKkon NpucTaBkM y- B crioBax Tuna
yusdbl, ybbiub, ybeeuybl, wcnonbdyemon AN obpasoBaHUsA rrarosios
coBepwleHHoro Buga [18], nNpu ee conocTtaBneHMN C TEHEeTUYECKU
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POLACTBEHHOW NATMHCKOM NPUCTaBKoWM au- B rnaronax aufero “y-Howly”,
aufugio “y-6erar” [2] ¢ ceMaHTUKON UCHE3HOBEHMA CybbekTa unm obbekTa
OEeNCTBMS U3 MNepuenTMBHOro nosis Habnwogartens, seaywee, No MHEHUIO
A. boHaapko, K npekpalweHuto camoro gencteus [3, 99]. 3ta 0cobEHHOCTb
3Ha4YeHUs nNpUCTaBKM y- SBWUIOCb OCHOBOW [N ee MpeBpalleHns B
cnosoobpasoBaTtenibHOe CPeACcTBO  BblpaXeHUs  COBEpLUEHHOro  Buaa
rnaronoB TUNa yKyciyb, ynicaypb, yKreiub, B CEMaHTUKE KOTOPbIX YKa3daHue Ha
ncyesHoBeHMe cybbekTa [OencTBUA K3 rnona 3peHus Habnogatens
OTCYTCTBYET.

3aBMCUMOCTb BWOOBOM CEMAHTUKM OT MNEepUEnTUBHBLIX BO3MOXHOCTEN
Habnogatena OCOBEHHO SApKO MposiBRsieTcs Yy (as3oBbIX rMarofioB Co
3Ha4YeHMEeM Havarna unu KoHua Tuna navauyb, nadsiHaub, npauyseeaupb, KiHyub,
nepacmaup, KoTopble, OUKCUPYS FpaHULbl 4ENCTBUSA UM €ro OTCYTCTBUA U
npeacraBnaa  Haubonee OTYETNIMBO BOCMPUHUMAaeEMble NepLenTUBHbIE
obnactu geaTenbHOM CTPYKTYpbl MUpa, Penpe3eHTUpPYoT CBA3b BOCMPUSTUS
C (pa3oBOCTLIO KaK OCHOBaHWSA ONA MOCTPOEHUS PeryrisipHbiX COOTHOLUEHUN
Mexay KaTeropuen Buaa u genkcmca OTHOCUTESNbHO AEWKTUYECKOro LeHTpa
s-30ecb-celvac.

CemMaHTMKa HecOBepLUEHHOro BuAaa OObIMHO COAEPXUT yKasaHMe Ha
NpOOOIMKUTENBHOE, NIMHENHOE OEeNCTBUE, XapakTepusyemoe coBnageHnem
NPOCTPaHCTBEHHO-BPEMEHHOMN  NOKanu3aumMm OENCTBUS C  MECTOM W
BpeMeHeM HabnaeHNa N roBOPEHUS!, BbINOSTHAOLWNX B KOMMYHUKATUBHOM
aKTe ponb [AOEWKTUYECKOro LueHTpa. OTa OCOOEeHHOCTb ceMaHTukn HB
0COBEHHO MposIBASIETCA MNpU OnNucaHum reorpaddmMyeckoro npoCTPaHCTBA,
Korga akTyaribHbIMW OKa3blBalOTCS HE BPEMEHHble, a MNPOCTPAHCTBEHHbIE
KoopauHaTbl cybbekTa nepuenuuMmM OTHOCUTENbHO npegMeTa OeCKpUnunu,
Tak, rnaronbl COBEPLUEHHOro BuAa MOKa3blBalOT, 4TO Habnwogartenb
HaxoaUTCA B TOYKe, pacrnonararlowencd BHE  OnUCbiIBAEMOro UM
NpOCTpaHCTBa, YTO NpMBOOUT K  9nNUMUMHauuu  Habnwpatenda w3
oTobpaxaemon UM AeunucTBuTenbHOCTU: 3 nayHoyHaza ad eEcki bepaeza
npansiana ab’sis0Has 0apoza, xoub HsdayHa mym 6birio 6anoma [7]. Takoe
onucaHne 6n13Ko KapTuHe, BbINONIHEHHOM B NPSIMON JIMHENHOW NepCcneKkTuBee,
Korga XyOOXHUK oTaensieT cebs OT BHELWHEro mMupa, 3aHuMMaeT MO3vLMIo
HabngaTena M onucbiBaeT TO, YTO MOXET OXBaTUTb CBOWM MbICHIEHHbBIM
B30pOM. [naronbl HecoBepLeHHOro Buaa, HaobopoT, npeacTaBnsaT
AEeNCTBUTENBHOCTb B MaHOpPaMHOM nepcrnektmee (OT rpedy. pan- “Bce” n horan
“‘BngeTb’) [27] kak n3obpaxkeHne Bcero Toro, 4To HabnogaTens BUAUT BOKPYT
cebs, HaxoasCcb BHYTPU ONUCLIBAEMOrO MM MPOCTPAHCTBA C onpeneneHHbIMU
rpaHvuamn: Balda kriiHam ypa3sanacsi y fiac24uyblHKy MiXX 08yma y320pKamu
(A. bpbinb. MNaneckia pabiH3oHbl) [5]: Hapawue nadbiwrni 0a maz2o mecua,
03e naparnenbHa 3 abo3am npansieana 4deieyHka (M. Mawapa) [14]. dopmbl
Kateropun Bmaa, co3gaBas oOLLYI0 LIESTOCTHYK NepcrnekTMBy NOCpenCTBOM
COeVHEHUsT nNpsIMOr0 M MaHOPaMHOrO pPakypcoB, B COYETaHUM C
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rpaMMaTUYEecCKON KaTeropvenm BpeMEHW MpPOoABMSAT pPasfNYHy0 CTeneHb
TeMnoparbHO-NPOCTPAHCTBEHHOM  OUCTAHUMPOBAHHOCTU  OMUCbLIBAEMOro
AEeNCTBUS Unn cobbiTUs OT HabnaaTtens unu roBopsLwero, YTo onpeaenset
HeoaMHaKOBYI cTeneHb Ux aenktnyHoctu. Tak, HCB HacTosiwero BpemeHn,
OCYLLEeCTBNAA YyKasaHue Ha OencTeve, umerollee MecTo 34ecCb U cendac
(cuTyaTuBHbIN  OEWMKCUC) UM BbICTyNasi TOYKOWM OTcYeTa B pPevYeBOMn
KOMMYHUKaLMK, XapaKTepnsyeTcs caMbiM BbICOKUM YPOBHEM OENKTUYHOCTW:
“Hasami He sepbiyua, wmo 1 mym 3Hoy, 6ady usbe”, — wybipa npbi3Haycsi
[eopeit (B. Yaponka. lNepamora ueHo) [HKPA]. CB npoweawero BpeMeHu,
AOEMOHCTPUPYIOLWMA NpAMY0 CBA3b C  AenkcucoMm 4Yepesd dopmy HCB
HaCTOSALEro BpeEMEHU, XapakTepusyeTCs MEHbLUMM YpPOBEeHb LOENKTUYHOCTU
MO CPaBHEHMUIO C HACTOAWNM aKkTyanbHbiM: Cmyniywbl 3-3a KanéHbl — cryna
AWYS HekaslbKi Kpokay, s ybaubly Kyrnky fodsel, wmo moyrinics rnepad
a0KpbImbIMi mpyHami; 3a iMi 3 MarnimoyHikam y pyKax cmasly cesmap
(B. bbikay. Nakaxan msHe, cangauik) [HKPA]. HCB npowenlwero BpeMeHu,
oOHapyXmBasi KOCBEHHYIO CBA3b C Aenkcmucom Yyepes popmy CB npoweaiwero
BPEMEHU, XapaKTepusyeTCA HauMMeHbLUeNn CTeMNeHbld AENKTUYHOCTU: S
6a4bly uysbe ydyopa, i mbl cnadabanacsi mHe (B.Yaponka. AgpaysHHe ag
uempsl) [HKPA].

B HekoTOpbIX criydasax, Kak nokasasn aHanua paktndeckoro maTtepuana,
dopma HeCcoBepLUEHHOro Buaa npolweawero BpeMeHU MOXeT ObiTb O4YeHb
6rM3KOM MO 3HAYEHUID COOTBETCTBYHOLLENW (DOPME COBEPLUEHHOrO Buaa C
CeMaHTUKOM pesyrnbTata, ogHako B otnmyme ot CB, HCB npeacrtasnser
obo3HavYaemoe aenctene 6e3 ykaszaHus Ha ero ocyLlecTBeHne, akTyarbHbIn
nepexod K HOBOMY COCTOSIHUIO MW CMeEHY cobbiTuin: 1) — S ybimay sawy
arnoegecup (l. WamsakiH. Capua Ha ganoni) [HKPA]; 2) 4 npaybimay yce kHiel,
wmo 6bini HanicaHbl ad cmeapaHHs ceemy. |, MHe 30aeaniacsi, s 3Haudy
IcUiHy. A siHa, SIK Xap-nmyuwka, ebinbipxHyna 3 pyK. Myopacub mosibKi
eapaybiM KpblrlomM OakpaHynacsi 0a maéu zanaebl (B.Yaponka. Ha kpyri
ceasi) [HKPA].

Cnegyetr OTMETUTb, 4YTO  OpueHTaumMst OEeNCTBUSE  OTHOCUTESIbHO
Habnogatens unyv roBopsaLLero Kak UHTerpanbHbI NPpU3HaK ceMaHTUKM Buaa
OKasblBaeT BMUSHME HA KOMMYHUKaTUBHO-MparMaTudeckne QyHKUMM 3TON
kaTeropun. Tak, B nobyauTenbHOM TuMNEe BbICKa3blBaHUM — OUPEKTUBAX —
ynoTpebneHne BMAOOBOW QOPMbl ONPEAENnseTCs CTEMNEHb pPe3ynbTaTUBHOCTU
AENCTBUS, BbIPaXXEHHOrO rMnarosioM B MOBENUTENBHOM HaKITOHEeHUN. [INpekTus c
rnarofioM COBEPLUEHHOrO Buaa “ABnsietca B OOLLEM MeHee MPOU3BOSIbHLIM,
crnegoBaTernibHO, MeHee BfacTHbIM M 6onee BeXMBbIM, YEM MOBENUTENbHOE
HaKNMOHEHWe HecoBepLUeHHOro Buaa’, u, nNo HabnogeHusam A. LLlaxmatoBa, B
COYETAHUM C OTPULIAHMEM MOXET UMETb 3HAYEHUe npegoctepexenuns [21, 474,
npefcTaBnAlWmMM cobblTMe ckopee Kak pesyrbTaT, a He caMO OeNcTBue Kak
TakoBoe: — AcUsipOXXHa, He nacrisHicsl, — ckasana s Hay30azoH (M. JlapbiH.
Mpbiwnbl) [10]. Bmecte ¢ TeM B npukasax WM BOEHHbIX KOMaHAax, rae oT
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agpecata OXugaeTtcda MaluHanbHoe, 0e3nyMHOEe  BbIMOSIHEHME  TOYHbIX
AencTemi 6e3 KOHLUEHTpaunm BHUMaHUS Ha pesyrnbTaTte, 0bbIYHO ynoTpebnseTcs
dopma HecoBepLUEHHOro BuAa: AnaHmaHbl ad Hebsicrieki | romacui, s rixaro
3adapoxxHaza 6omam y 60K, KpbiHy: ‘3apadxau!” (B. bbikay. Tpaussa paketa)
[6]. B nepdopmaTrBHbIX BbicKadbiBaHUSAX rnarofibl HCB HacTosiwero BpemMeHu,
BbICTynasi [OEWKTUYECKUM LIEHTPOM S-30echb-cetidac, SABNAOTCA  MPSAMbIMUA
3KCMNMKaTopamMn  UNMOKYTUBHBLIX (OYHKUMW BbICKasblBaHUA 3TOro Tuna: 5K
baubka, 5 npawy ysibe, kab mel bbiria acuyspoxHau, kab Hixmo... (l. LlamskiH.
[Mbibokas nnbiHb) [HKPA].

Takum obpasom, rnaronbHbIN BUA SBRSETCSA OENKTUYECKON KaTeropuen,
KOoTopas 3aBUCUT OT OCOBEHHOCTEN BOCMPUATUS CYOBLEKTOM nepuenumm
OKpyXXaloLlen OeUCTBUTENbHOCTW, Orpenensarlmx xapakrtep COOTHOLUEHUS
TemMnopasibHO-NPOCTPAHCTBEHHbIX JIOKaNu3aunun cutyauunmn, roBopsLLero unm
Habnogatend. CoBeplUeHHbI BUA C  KOHCTATUpYHOLLe-pe3yribTaTUBHOM
CEMaAHTUKOM XapakTepusyeTcs [OuMBEpPreHumen 9TUX fokanumsauum u
npeactaBnaeTr oOO3Ha4YaemMoe rnarofioM [OENCTBME KaK  aKTyarnbHoe,
cBepwmBlleeca cobblTe. HecoBeplueHHOMY BuAYy C npoleccyanbHOM
CEMaAHTUKOM CBOMCTBEHHA KOHBEPreHuMsi NpOCTPaHCTBEHHO-TEMMOpPAasibHbIX
cuctem Habngartens, roBopsILLEero n CUTyauuu, Bolpa)kaemom rnarosiom.

JINTEPATYPA

1. AnpecsH KO. 1. [lenkcuc B NEKCUKE M rpamMMaTtvke M HaumBHas Modenb mupa /
KO. 1. AnpecsiH // CemnoTnka n nHpopmatumka : 6. Hayd. CT. / Bcecoros. NH-T Hay4y. U TEXH.
nHdpopM. ; pegkon. : A. . Muxannos [u gp.]. — M., 1986. — Bbin. 28. — C. 5-33.

2. bonbLlon naTMHCKO-pYCCKUI crioBapb [ONEKTPOHHLIN pecypc]. — Pexxum goctyna :
http// linguaeterna.com»Vocabularium videre.

3. boHgapko A. B. N'pammaTtunyeckasa kateropus n koHtekct / A. B. boHgapko. — J1. :
Hayka, 1971. — 115 c.

4. bonpapko A. B. Teopua  yHKUnoHaneHOM  rpammatukn:  BsepgeHue.
AcnekTtyanbHocTb. BpemeHHas nokanunsoBaHHocTb / A. B. boHgapko. — JleHuHrpag:
Hayka, 1987. — 348 c.

5. Bbpbinb A. lManeckia pabiH30HbI [OnekTpoHHbIn pecypc] / A. bpbinb. — Pexum
poctyna : http: // knihi.com>Mayp AHka>Naneckis pabiH30HbI.

6. boikay B. Tpausasa paketa [OnekTpoHHbin pecypc] / B. boikay. — Pexxum goctyna :
knihi.com>bbikay Bacinbs..._rakieta_insy.html.

7. TictapbldHaa Opama [ONekTpoHHbIN  pecypc]. — Pexum  pgoctyna :
http:www.brama.brestregion.com>nomer15-16/artic06.shtml.

8. lHooeBponencknin 3TMMONOrMYECKNn CnoBapb [ONEKTPOHHBLIN pecypc]. — Pexunm
poctyna : http://www.proto-indoeuropean.ru/pie-s/index.html.

9. KpaBueHko A. B. Bornpocbl Teopun ykasaTesribHOCTU: SroLeHTPUYHOCTb, AENKTUYHOCTD,
nHaekcansHocTb / A. B. KpaBueHko. — MpkyTck : U3a-Bo UpkyT. yH-Ta, 1992. — 210 c.

10. JlapbiH M. Mpbiwnbl [OnekTpoHHbIn pecypc] / M. NlapbiH. — Pexum goctyna :
http:// www. rulit. me>KHurn...-na-belorusskom-yazyke...

11. JlyueHnko H. A. B3anmooTHOwWweEHME 3HayYeHun HacTodwero u byayuiero dopm
nepdeKTUBHOIO Mpe3eHca B PYCCKOM M ApYyrnx cnaBAHCcKuX a3blikax / H. A. JlyueHko //
dunonornyeckue Hayku. — 1989. — Ne 4. — C. 45-51.

12. Macnos C. 0. Bug rnaronbHbin / N30paHHble Tpyabl (acnekronorus, obliee
a3blko3HaHue) / C. FO. Macnos. — M. : A3bikn cnaBsiHckom KynbTypbl, 2004. — C. 500-503.

13



Haykosi 3anucku bepdsiHcbko20 OepxkasHO20 nedazo2iyHo20 yHisepcumemy

13. Maukesiy 0. ®. Mapdanoris gseanosa y 6enapyckan mose / HO. ®. Maukesiy. —
MH. : Bbia-ua Akagamii Hayk BCCP, 1959. — 292 c.

14. Mawapa M. [OnekTpoHHbIn pecypc] / M. Mawapa. — Pexum pgocrtyna :
http://www.slounik.org/153506.html.

15. Menur X. P. CemaHTuka npegnoXeHnss 1 CeEMaHTUKa BUAa B PYCCKOM A3blke (K
kKnaccudukaumm rnaronos 3mHo Bengnepa) / X. P. Menur // HoBoe B 3apybexHown
nunHrencTuke. — M. : Iporpecc, 1985. — Boin. 15. — C. 227-249.

16. MNapydeBa E. B. CemaHTMka Bnga m Toyka otcyeta (B nowuckax mHBapmaHTa
Bugosoro 3HaveHus) / E. B. Magyyesa // N3B. AH CCCP. Cep. nut. n a3. 1986. — T. 45. —
Ne 5. — C. 413-424.

17. CepebpeHHukoB b. A. Ponb 4enoBeuveckoro daktopa B A3blke: HA3blK U
mbiwrneHne / b. A. CepebpeHnukoB. — M. : Hayka, 1988. — 242 c.

18. TnymayanbHbl CroyHik Genapycka MOBbl [ONEKTPOHHbIA pecypc]. — Pexunm
poctyna : http://www.skarnik.by/tsbm/85055.

19. YcneHckun B. A. Bug v genkenc [OnekTpoHHbin pecypc] / b. A. YcneHckun. — Pexxinm
poctyna : http://academia.edu6765834/Bua_un_penkeuc. (data goctyna: 15.05.2017).

20. WaHckmn H. M. 3TMMONOrM4yecknin  OHMaWH-CNoBapb  PYCCKOro  sA3blka
[OneKkTpoHHbIN pecypc] / H. M. WaHckun. - Pexum goctyna :
https://shansky.lexicography.online/%D0%B2/%D0%B2%D0%B8%D0%B4.

21. WaxmatoB A. A. O4yepKk COBPEMEHHOIO PYCCKOro nutepaTypHOro 4sblka /
A. A. lWlaxmaToB. — M. : Yunegrms, 1941. — 288 c.

22. JHUbIKNANEObIA 3NEKTPOHHas [ONEeKTPOHHbIN pecypc]. — Pexum pgoctyna
http://www.slounik.org/153506.html

23. AkobcoH P. O. LWndTepbl, rnaronbHble KaTteropum wu pycckum rnaron /
P. O. AkobcoH // TpuHUMNbI TUNOMOrMYECKOro aHanu3a s3bIKOB pasfnuyHoro ctpos. — M. :
Hayka, 1972. — C. 95-113.

24. Comrie B. Aspect / B. Comrie. — Cambridge : Cambridge Univ. Press, 1976. — 142 p.

25. Comrie B. Tense / B. Comrie. — Cambridge : Cambridge University Press,
1986. —139 p.

26. Joos M. The English verb: Form and meaning / M. Joos. — Madison & Milwaukee : The
Univ. of Wisconsin Press, 1964. — 251 p.

27. Online Etymological Dictionary [Electronic resource]. — Mode of access :
http://www.etymonline.com/index.php.

NCTOYHUMKU NMPUMEPOB C NMPUHATbIMIA COKPALLEHUAMU
HKPA HauunoHanbHbI KOpNyC PYyCCKOro sidblka [ONEKTPOHHbLIN pecypc]. — Pexum
poctyna : http:// www.ruscorpora.ru.
Cmamms Haditiwna do pedakuyii 15 cepnHsi 2017 poky

14


http://www.academia.edu/

